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Комплексное и скоординированное осуществление 
решений крупных конференций и встреч на высшем 
уровне Организации Объединенных Наций 
в экономической и социальной областях и 
последующая деятельность в связи с ними 
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Организации Объединенных Наций в экономической и 
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 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои резолюции о перестройке и активизации деятельности 
Организации Объединенных Наций в экономической, социальной и смежных 
областях, в частности на свою резолюцию 50/227 от 24 мая 1996 года, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 56/211 от 21 декабря 2001 года и на 
резолюцию 2001/21 Экономического и Социального Совета от 26 июля 
2001 года и на его согласованные выводы 1995/1 от 28 июля 1995 года и 2000/2 
от 27 июля 2000 года, 

 принимая к сведению доклад Генерального секретаря о комплексном и 
скоординированном осуществлении решений крупных конференций и встреч 
на высшем уровне Организации Объединенных Наций, включая Саммит тыся-
челетия, в экономической и социальной областях и о последующей деятельно-
сти в связи с ними1, 

 подтверждая содержащиеся в итоговых документах крупных конферен-
ций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций цели и 

__________________ 

 * От имени государств � членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами 
Группы 77, и Китая. 

 1 A/57/75-E/2002/57. 
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обязательства в области развития, которые дают всеобъемлющую основу для 
деятельности на национальном, региональном и международном уровнях, на-
правленной на реализацию ключевых целей искоренения нищеты, обеспечения 
устойчивого развития и улучшения условий жизни людей во всем мире, 

 подтверждая необходимость укрепления роли Генеральной Ассамблеи 
как высшего межправительственного механизма для разработки и оценки по-
литики в вопросах, касающихся комплексной и скоординированной последую-
щей деятельности в связи с решениями крупных конференций и встреч на 
высшем уровне Организации Объединенных Наций в экономической, социаль-
ной и смежных областях, 

 подтверждая, что Экономический и Социальный Совет должен продол-
жать следить за координацией в рамках всей системы и тем самым способство-
вать скоординированной последующей деятельности в связи с решениями 
крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных 
Наций в экономической, социальной и смежных областях, 

 подчеркивая, что соответствующие функциональные комиссии и в необ-
ходимых случаях другие соответствующие межправительственные органы сис-
темы Организации Объединенных Наций должны в рамках своих мандатов вы-
полнять свои обязанности, определенные в решениях крупных конференций и 
встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций, и в этой связи 
должна активизировать свои усилия по укреплению межучрежденческого со-
трудничества и координации в целях осуществления решений крупных конфе-
ренций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций, 

 признавая, что процесс комплексной и скоординированной последующей 
деятельности в связи с осуществлением решений крупных конференций и 
встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций не должен вклю-
чать в себя повторное обсуждение решений таких конференций, в частности 
конкретных механизмов осуществления последующей деятельности,  

 1. постановляет учредить специальную рабочую группу Генеральной 
Ассамблеи открытого состава под председательством Председателя Ассамблеи 
и двух заместителей Председателя, избираемых рабочей группой; 

 2. постановляет также, что деятельность указанной рабочей группы 
должна отвечать положениям резолюции 50/227 Генеральной Ассамблеи и ме-
ханизмам последующей деятельности, решения о которых принимались соот-
ветствующими конференциями и встречами на высшем уровне Организации 
Объединенных Наций, и учитывать тематическую целостность каждой конфе-
ренции, в ней должно подчеркиваться, что межсекторальные тематические во-
просы должны решаться на межправительственном уровне, основное внимание 
в ней должно уделяться вопросам осуществления с учетом того, что встречи на 
высшем уровне в рамках процесса должны носить сбалансированный характер 
и обеспечивать соблюдение принципов многосторонности и неизбирательно-
сти и избегать установления каких бы то ни было условий; 

 3. постановляет далее, что указанная рабочая группа будет содейство-
вать разработке рекомендаций по обеспечению комплексной и скоординиро-
ванной последующей деятельности по итогам конференций и встреч на выс-
шем уровне Организации Объединенных Наций с учетом продолжающегося 
процесса реформы Организации Объединенных Наций и положений резолю-
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ции 50/227 Генеральной Ассамблеи, а также мнений, выраженных государст-
вами-членами в ходе общих прений по этому вопросу; 

 4. постановляет, что указанная рабочая группа будет также рассмат-
ривать деятельность Второго и Третьего комитетов, касающуюся комплексного 
и скоординированного осуществления решений крупных конференций и встреч 
на высшем уровне Организации Объединенных Наций в экономической и со-
циальной областях и последующей деятельности в связи с ними, учитывая при 
этом соответствующую роль Экономического и Социального Совета и функ-
циональных комиссий, а также его вспомогательных органов; 

 5. постановляет также, что указанная рабочая группа будет изучать 
пути наиболее эффективного рассмотрения вопроса об обзоре осуществления 
решений крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации Объ-
единенных Наций в экономической и социальной областях, включая их формат 
и периодичность, с учетом необходимости признания тематической целостно-
сти каждой такой конференции; 

 6. постановляет далее, что указанная рабочая группа рассмотрит во-
прос о том, как обеспечить, чтобы результаты крупных конференций и встреч 
на высшем уровне Организации Объединенных Наций находили свое отраже-
ние в программах работы системы Организации Объединенных Наций и в пол-
ной мере учитывались в качестве имеющих актуальное значение в контексте 
оперативной деятельности и страновых рамочных программ организаций сис-
темы Организации Объединенных Наций в соответствии с национальными це-
лями и приоритетами в области развития, и просит Координационный совет 
руководителей системы Организации Объединенных Наций и Группу Органи-
зации Объединенных Наций по вопросам развития содействовать обеспечению 
должного отражения комплексной последующей деятельности по итогам кон-
ференций; 

 7. постановляет, что вышеупомянутая рабочая группа приступит к 
своей основной деятельности в ходе пятьдесят седьмой сессии Генеральной 
Ассамблеи, желательно до января 2003 года, и представит ей на рассмотрение 
и утверждение доклад до завершения этой сессии в 2003 году; 

 8. постановляет также включить в предварительную повестку дня 
своей пятьдесят восьмой сессии пункт, озаглавленный «Комплексное и скоор-
динированное осуществление решений крупных конференций и встреч на 
высшем уровне Организации Объединенных Наций в экономической и соци-
альной областях и последующая деятельность в связи с ними». 

 


